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Anexo a la carta de fecha 12 de octubre de 2005, dirigida al Presidente del Comité por el
Representante Permanente de Alemania ante las Naciones Unidas

Parrafo 1 y asuntos conexos en los parrafos Sy 6, los apartados a), b)

y ¢) del parrafo 8 y en el parrafo 10

Estado:

Fecha del informe:

Alemania
26 de octubre de 2004

¢Se han hecho algunas de las declaraciones siguientes o es su
pais Estado parte o Estado miembro de alguno de los

En caso afirmativo, sirvase indicar la informacién pertinente (por

Observaciones (la informacion se refiere a la pagina
de la version en inglés del informe o a un sitio oficial

ensayos nucleares

convenios, tratados o arreglos siguientes? Si | ejemplo, firma, adhesion, ratificacion, entrada en vigor, etc.) en la Web)
1 Declaracion general sobre no posesion
de armas de destruccion en masa
Firmemente comprometida con sus obligaciones
dentro de las instituciones y convenciones
internacionales, es decir el Tratado de no
B ) proliferacion, la Convencion sobre las armas
5 | Declaracion general de compromiso con | y | quimicas, la Convencion sobre las armas Paginas 4 y 16 del informe
el desarme y la no proliferacion bioldgicas, etc.
Estrategia de la Union Europea contra la
proliferacion de las armas de destruccion en
masa, de 23 de diciembre de 2003
Declaracion general de no suministro
- No ofrece forma alguna de apoyo a los agentes . .
3 | de armas de destruccion en masa 'y X no estatales Pagina 4 del informe
materiales conexos a agentes no estatales
. . . Ratificada por una ley federal de ratificacion de . .
4 | Convencion sobre las Armas Biologicas | X Pagina 4 del informe
& fecha 21 de febrero de 1982 £
. . Ratificada por una ley federal de ratificacion de . .
5 | Convencion sobre las Armas Quimicas X . Paginas 4, 6 y 18 del informe
Q fecha 5 de julio de 1994 & Y
Tratado sobre la no proliferacion de las . . . .
6 p X | Ratificado el 4 de junio de 1974 Paginas 4 y 6 del informe
armas nucleares
Tratado de prohibicion completa de los - http://disarmament.un.org:8080/Treat
7 p p X | Deposito el 20 de agosto de 1998 P & Y

Status.nsf

I'PPV/02/(20)/%002/v¥"DV/S



20p'S$£8095S0

¢Se han hecho algunas de las declaraciones siguientes o es su
pais Estado parte o Estado miembro de alguno de los
convenios, tratados o arreglos siguientes?

Si

En caso afirmativo, sirvase indicar la informacion pertinente (por
ejemplo, firma, adhesion, ratificacion, entrada en vigor, etc.)

Observaciones (la informacion se refiere a la pagina
de la version en inglés del informe o a un sitio oficial
en la Web)

Convencién sobre la proteccion fisica de

http://'www.iaea.org/Publications/

8 los materiales nucleares X | En vigor desde el 6 de octubre de 1991 Documents/Conventions/cppn_status.pdf
L 1 . . http://’www.minbuza.nl/default.asp?
9 | Codigo de Conducta de La Haya X | Firmado el 25 de noviembre de 2002 CMS_ITEM=858DD6DAE
10 | Protocolo de Ginebra de 1925 X | Deposito el 25 de abril de 1929 hitp://disarmament.un.org:8080/Treaty
Status.nsf
Organismo Internacional de Energia - o . .
11 Atémica (OIEA) X | Deposito el 1° de octubre de 1957 Pagina 4 del informe
12 Zona libre de armas
nucleares/protocolo(s)
. Tratado de la Comunidad Europea de Energia Pagina 8 del informe de la Union

13 | Otros convenios/tratados X Atdmica (EURATOM) Europea (UE)
1. Grupo de Suministradores Nucleares (GSN)
2. Régimen de Control de la Tecnologia de http://www.wassenaar.org/welcome
Misiles (MTCR) Pdgina.html

14 | Otros arreglos X | 3. Grupo de Australia Paginas 12 y 21 del informe
4. Iniciativa de lucha contra la proliferacion http://www.zanggercommittee.org/
5. Acuerdo de Wassenaar Zangger/Members/default. htm
6. Comité de Zangger
1. Decision del Consejo de la Union Europea de
incluir disposiciones relativas a las armas de
destruccion en masa en los acuerdos celebrados
con terceros paises

15 | Otros X | 2. Grupo Directivo sobre Cuestiones de Pdginas 4 y 6 del informe de la UE

Proliferacion, de la Organizacion del Tratado
del Atlantico del Norte (OTAN)

3. Consejo Rusia-OTAN

4. Consejo de Asociacion Euroatlantica

Paginas 20 y 21 del informe
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Parrafo 2 — Armas biologicas

Estado:

Fecha del informe:

Alemania
26 de octubre de 2004

¢Hay alguna ley nacional que prohiba a las
personas o entidades realizar una de las
actividades siguientes? ;Se puede sancionar a

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

actividades mencionadas

guerra de 1961

1. Ley de control de las armas de
guerra de 1962

2. Ley de promocion del mercado
financiero de 1° de julio de 2002

de guerra de 1961

los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si | documento fuente Observaciones
1. Ley de aplicacion de la
. . Convencién sobre la prohibicioén

I'| Fabricar/producir X del desarrollo, la produccion y el X
almacenamiento de las armas
bacterioldgicas (bioldgicas) y
toxinicas

2 | Adquirir X 2. Ley de control de las armas de X
guerra

3 | Poseer X Ley de control de las armas de X
guerra de 1961

Ley de control de las armas Pacinas 5 v 6 del informe

1. Ley de aplicacion de la de guerra de 1961 & y
Convencion sobre la prohibicion

4 | Almacenar X1 del desarrollo, la produccién y el X
almacenamiento de las armas
bacterioldgicas (bioldgicas) y
toxinicas

5 | Desarrollar X2, Ley de control de las armas de X
guerra

6 | Transportar X | Ley de control de las armas de X

7 | Transferir X | guerra de 1961 X

8 | Emplear X Ley de control de las armas de X Ley de control de las armas Paginas 4 y 5 del informe
guerra de guerra (1961)

9 Partlclpgr como comphce en |y Ley de control de las armas de X Ley de control de las armas Paginas 4 v 5 del informe

las actividades mencionadas guerra de guerra (1961)
10 Prestar asistencia a las X Ley de control de las armas de X Ley de control de las armas Paginas 5, 6 y 14 del

informe
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¢Hay alguna ley nacional que prohiba a las
personas o entidades realizar una de las
actividades siguientes? ;Se puede sancionar a

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si | documento fuente Observaciones
Fi ar 1 tivi
11 | Financiar las ac ividades X X
mencionadas
1. Ley de aplicacion de la
Convencion sobre la prohibicién
. ) del desarrollo, la produccion y el
Actividades mencionadas almacenamiento de las armas
12 | relacionadas con los sistemas | X | pacteriolégicas (biolégicas) y X
vectores toxinicas
2. Ley de control de las armas de
guerra
Participacion de agentes no
P ger Ley de control de las armas de
13 | estatales en las actividades X X
. guerra de 1961
mencionadas
Ley de control de las armas
do ucrra de 1961, pirr, 21 | P/ wwwopeworg/
14 | Otros X £ > part. 2 docs/s259 01Annex_

aplicacion extraterritorial a
los ciudadanos alemanes

Survey of legislation.pdf
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Parrafo 2 — Armas quimicas
Alemania

26 de octubre de 2004

Estado:

Fecha del informe:

J0p'S$£8095S0

. i Ejecucion: sanciones civiles/penales
¢Hay alguna ley nacional que prohiba a las Marco juridico nacional y de otro tipo
personas o entidades realizar una de las
actividades siguientes? ;Se puede sancionar a En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente En caso afirmativo, sirvase indicar el
los infractores? Si | de la ley nacional de aplicacion Si | documento fuente Observaciones
1 | Fabricar/producir X X
2 | Adquirir X X
> | Poseer X XL d ldel de | Pagi S5y 6del
4| Almacenar X | Ley de control de las armas de guerra X | -evae control de las armas de L aginas > y 6 de
guerra de 1961 informe
5 | Desarrollar X X
6 | Transportar X X
7 | Transferir X X
L ldel Péaginas 4 1
8 | Emplear X | Ley de control de las armas de guerra X | =Y de control de las armas de P agInas 4.y > de
guerra (1961) informe
9 Partlclpgr como comphce en | Ley de control de las armas de guerra X Ley de control de las armas de Pagmas 4y5del
las actividades mencionadas guerra (1961) informe
10 Prestar asistencia a las X Ley de control de las armas de guerra X
actividades mencionadas de 1961
1. Ley de control de las armas de guerra
de 1962 Paginas 5, 6 y 14 del
1 Financiar las actividades X 2. Ley de promocion del mercado X informe
mencionadas financiero de 1° de julio de 2002
3. Ley de prevencion del blanqueo de Ley de control de las armas de
dinero de 8 de agosto de 2002 guerra de 1961
Act1\(1dades mencionadas Ley de control de las armas de guerra
12 | relacionadas con los X de 1961 X
sistemas vectores Paginas 5, 6 y 14 del
TRy informe
Participacién de ageptes no Ley de control de las armas de guerra
13 | estatales en las actividades | X X
. de 1961
mencionadas
Ley de control de las armas ]
de guerra de 1961, parr. 21: hitp://www.opew.org/
14 | Otros X L L docs/s259 01Annex_
aplicacion extraterritorial Survey of legislation.pdf
a los ciudadanos alemanes v _fes P
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Parrafo 2 — Armas nucleares

Estado:

Fecha del informe:

Alemania

26 de octubre de 2004

¢Hay alguna ley nacional que prohiba a las personas
o entidades realizar una de las actividades siguientes?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

¢Se puede sancionar a los infractores? Si | fuente de la ley nacional de aplicacion Si | documento fuente Observaciones
1 | Fabricar/producir X | X |
2 | Adquirir X | X |
> | Poseer XL d ldel d lL d ldel Paginas 5, 6 y 7 del
4| Almacenar x | Ley de control de las armas de x | Ley de control de las armas Paginas 5,6y 7 de
guerra —— de guerra de 1961 informe
5 | Desarrollar X | X |
6 | Transportar X | X
7 | Transferir X X
8 | Emplear X | Ley de control de las armas de guerra | X | Coédigo Penal Pagina 6 del informe
9 Parpgpar como c'omphce en las X | Ley de control de las armas de guerra | X Ley de control de las armas Pagina 6 del informe
actividades mencionadas de guerra
Prestar asistencia a las actividades Ley de control de las armas de
10 . X X
mencionadas guerra de 1961
1. Ley de control de las armas de
guerra de 1962
1 Financiar las actividades X 2. Ley de promocion del mercado X
mencionadas financiero de 1° de julio de 2002
3. Ley de prevencion del blanqueo Ley de control de las armas | Paginas 5, 6 y 14 del
de dinero de 8 de agosto de 2002 de guerra de 1961 informe
Act1\(1dades mencmnqd as Ley de control de las armas de
12 | relacionadas con los sistemas X X
guerra de 1961
vectores
Participacion de agentes no
13 | estatales en las actividades X Ley de control de las armas de X
. guerra de 1961
mencionadas
Ley de control de las armas |http://www.opcw.org/
14 | Otros X de guerra de 1961, parr. 21: docs/s259 _01Annex_

aplicacion extraterritorial
a los ciudadanos alemanes

Survey of legislation.

pdf
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Apartados a) y b) del parrafo 3 — Contabilizar/garantizar la seguridad/proteger fisicamente
las armas bioldgicas, incluso los materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Alemania
26 de octubre de 2004

¢Se aplican algunas de las medidas,
procedimientos o leyes siguientes para

contabilizar, proteger de otra manera las armas
biologicas y los materiales conexos o garantizar

su seguridad? ;Se puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar

seguridad del transporte

carretera (ADR) y las reglamentaciones
nacionales sobre el transporte de
mercaderias peligrosas por carretera,
ferrocarril, mar y vias fluviales

ferrocarril)

infractores? Si | En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente Si | el documento fuente Observaciones
Medidas para contabilizar la
i X X
producciéon
Medidas para contabilizar el 1. No se contabilizan las armas biologicas, L
p X | porque estan prohibidas x | Ordenanza .de aplicacion de .
empleo L la Convencion sobre las Paginas 7 y 8 del
Medidas para contabilizar el 2. Ordenaflflza de aplicacion de l’a . armas quimicas: toxinas de | informe
. X | Convencidn sobre las armas quimicas: X | 1a Lista 1
almacenamiento . . a Lista
toxinas de la Lista | (S—
Medidas para contabilizar el X X
transporte
Otras medidas de
contabilizacion
Medidas para garantizar la Pagina 10 del informe
. . X
segurldad de la producc10n 1. Ordenanza sobre agentes biol(’)gicos de la UE http//WWW
Medidas para garantizar la 2. Reglamento técnico para los agentes auswaert.l ges-am.t.de/
. X | www/en/infoservice/
seguridad del empleo biolégicos )
download/pdf/friedens
Medidas para garantizar la X 3. Directiva 2000/54/CE politik/abruestung/
seguridad del almacenamiento questionnaire.pdf
1. Directivas 94/55/CEE y 96/49/CEE del
Consejo
Medidas bara sarantizar la 2 Acuer.do Europeo sobre’ el trar.lsporte Es parte en los Acuerdos Pagina 7 del informe
para g x | internacional de mercaderias peligrosas por | x | ARD y RID (transporte por

Paginas 10 y 11 del
informe de la UE
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¢Se aplican algunas de las medidas,
procedimientos o leyes siguientes para
contabilizar, proteger de otra manera las armas

biologicas y los materiales conexos o garantizar

su seguridad? ;Se puede sancionar a los
infractores?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente

En caso afirmativo, sirvase indicar
el documento fuente

Observaciones

10

Otras medidas para garantizar
la seguridad

Las transferencias s6lo estan permitidas
entre las personas o instalaciones
autorizadas:

1. Ley de proteccion contra las
infecciones

2. Ley de enfermedades de animales

Revocacion o retirada de la
autorizacion o multas

Pagina 10 del informe

11

Normativa para la proteccion
fisica de
instalaciones/materiales/
transporte

Biostoff-VO (BGBI I, 1999, 50

y Directivas de la UE sobre la
proteccion de los trabajadores frente a
los riesgos relacionados con la
exposicion a los agentes biologicos en
el trabajo) (1999)

12

Régimen de licencias/registro
de instalaciones/personas que
trabajan con materiales
bioldgicos

1. Ley de proteccion contra las
infecciones

2. Ley de enfermedades de animales
3. Ley de ingenieria genética

4. Ordenanza sobre agentes biologicos

Revocacién o retirada de la
autorizacidén o multas

Paginas 8 y 10 del
informe

13

Control de la fiabilidad del
personal

1. Ley de proteccién contra las
infecciones

2. Ley de enfermedades de animales

3. Ley de proteccion de las plantas

Pagina 10 del informe

14

Medidas para contabilizar/
garantizar la seguridad
de/proteger fisicamente los
sistemas vectores

1. Ley de control de las armas
de guerra

2. Segunda ordenanza sobre la
aplicacién Ley de control de las armas
de guerra

3. Ordenanza sobre la presentacion de
informes acerca de las armas de guerra
de 24 de enero de 1995

Los niveles de las
existencias y los cambios
deben comunicarse para ser
inscritos en el registro de
armas de guerra; requisitos
adicionales sobre la
presentacion de informes
relativos a la importacion y
a la exportacién de
determinados misiles

Pagina 8 del informe
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¢Se aplican algunas de las medidas,
procedimientos o leyes siguientes para

contabilizar, proteger de otra manera las armas
biologicas y los materiales conexos o garantizar
su seguridad? ;Se puede sancionar a los

infractores?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales

y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento fuente

En caso afirmativo, sirvase indicar
el documento fuente

Observaciones

Normativa de las actividades

15 de ingenieria genética Ley de ingenieria genética Pagina 10 del informe

Otras leves v reelamentos Comité sobre materiales biologicos de

relacionﬁdozcof la seeuridad trabajo (Ausschuss Biologische
16| igilancia de los mafe‘;iales Arbeitsstoffe (ABAS)); BArbBI 4/02,

bioldgicos pdgs. 1397y 140

www.baua.de/prax/abas
b de/prax/ab

17 | Otros

I'PPV/02/(20)/%002/v¥"DV/S
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Apartados a) y b) del parrafo 3 — Contabilizar/garantizar la seguridad/proteger fisicamente
las armas quimicas, incluso los materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Alemania

26 de octubre de 2004

¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos o
leyes siguientes para contabilizar, proteger de otra
manera las armas quimicas y los materiales conexos o
garantizar su seguridad? ;Se puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar

En caso afirmativo, sirvase indicar

infractores? Si | el documento fuente Si | el documento fuente Observaciones
1 Med1da§ para contabilizar la X X
produccién
) Medidas para contabilizar el I I,\IO. S¢ contablllzan’ las arllll.l as
empleo X | quimicas, porque estan prohibidas | X | Ordenanza de aplicacién de la Paginas 7 v 8 del
Medidas para contabilizar el 2. Ordenanza de aplicacion de la Co’nv'enci(’)n sobre las armas inf%rme Y
3 almacena];)nien to z X | Convencion sobre las armas X | quimicas
quimicas
4 Medidas para contabilizar el X X
transporte
5 | Otras medidas de contabilizacion
6 Medidas para garantizar la X X El titular de la licencia debe
seguridad de la produccién 1. Ley de aplicacién de la tomar medidas para i’mpedir Paginas 8 y 10 del
Medidas para garantizar la Convencion sobre las armas que los productos quimicos se | jnforme
7 seguridad del empleo X quimicas X | extravien o sean u.tlhzados por| )
o personas no autorizadas. El Pagina 10 del informe
3 Medidas para garantizar la X 2. Directiva 98/24/CE X incumplimiento de estas de la UE
seguridad del almacenamiento disposiciones se castiga
1. Directivas del Consejo
94/55/CEE y 96/49/CEE
2. Acuerdo Europeo sobre el Pacing 7 del inf
: : agina 7 del informe
Medidas para garantizar la transportef 1ntemac10na1 de Es parte en los Acuerdos 8
9 X' | mercaderias peligrosas por carreteraa | X

seguridad del transporte

(ADR) y las reglamentaciones
nacionales sobre el transporte de
mercaderias peligrosas por carretera,
ferrocarril, mar y vias fluviales

ADR y RID

Paginas 10 y 11 del
informe de la UE
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¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos o

leyes siguientes para contabilizar, proteger de otra

manera las armas quimicas y los materiales conexos o

garantizar su seguridad? ;Se puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar

En caso afirmativo, sirvase indicar

infractores? Si | el documento fuente Si | el documento fuente Observaciones
1. Ordenanza sobre mercaderias
peligrosas de fecha 23 de
) ) diciembre de 2004
0 Otras medidas para garantizar la
1 seguridad X | 2. Acuerdo Europeo sobre el
transporte internacional de
mercaderias peligrosas por
carretera (1° de enero de 2005)
Normativa para la proteccion
11 | fisica de instalaciones/materiales/
transporte
Ley de aplicacion de la Ley de aplicacion de la
Régimen de licencias para - Convencion sobre las armas , .
. . . Convencidn sobre las armas .. . Paginas 8 y 10 del
12 | instalaciones/entidades/empleo X .. . X | quimicas junto con la .
. .. quimicas junto con la Ordenanza ., informe
de materiales quimicos . ., Ordenanza de aplicacion de la
de aplicacion de la Convencion .,
Convencién
- Ord de aplicacion de |
Control de la fiabilidad del raenanza ge apicacion ae i http://www.bafa.de/1/
13 Convencion sobre las armas
personal quimicas en/tasks/export/cwc.htm
1. Ley de control de las armas
de guerra, parr. 22a
1. Ley de control de las armas de )
guerra 2. Los niveles de las
existencias y los cambios
Medidas para contabilizar/ 2. IS egu.n'da oriienanza sobre lal fleber'l comunicarse para ser L 1
14| garantizar la seguridad/proteger x | aplicacion de la Ley de control de X | inscritos en el registro de Paginas 7y 8 de

fisicamente los sistemas vectores

las armas de guerra

3. Ordenanza sobre la
presentacion de informes acerca
de las armas de guerra

armas de guerra; requisitos
adicionales sobre la
presentacion de informes
relativos a la importacion y a
la exportacion de
determinados misiles

informe
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¢Se aplican algunas de las medidas, procedimientos o
leyes siguientes para contabilizar, proteger de otra
manera las armas quimicas y los materiales conexos o
garantizar su seguridad? ;Se puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar

En caso afirmativo, sirvase indicar

infractores? Si | el documento fuente Si | el documento fuente Observaciones
Ley de aplicacion de la
Autoridad nacional encargada de Ley y Ordenanza de aplicacion de Convencion sobre las armas
15 | la Convencién sobre las armas X |la Convencién sobre las armas X | quimicas junto con la
quimicas quimicas Ordenanza de aplicacion de la
Convencion
Presentacion de informes sobre las Ley de aplicacion de la
sustancias incluidas en las Listas Ley y Ordenanza de aplicacion de Convencion sobre las armas
16 | I, Il y III a la Organizacion para la | X | la Convencion sobre las armas X | quimicas junto con la
Prohibicion de las Armas quimicas Ordenanza de aplicacion de la
Quimicas Convencién
1. Ley de explosivos junto con la
primera y segunda ordenanzas
. . relativas a la Ley de explosivos,
Medidas para contabilizar/ asi como los reglamentos
arantizar la seguridad/proteger ; - .
17 |8 g Proteg X | pertinentes sobre el Pégina 10 del informe

fisicamente las armas quimicas
antiguas

almacenamiento de explosivos

2. Ordenanza de sustancias
peligrosas: manejo del contenido
quimico

18

Otras leyes y reglamentos
relativos al control de materiales
quimicos

19

Otros
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Apartados a) y b) del parrafo 3 — Contabilizar/garantizar la seguridad/proteger fisicamente
las armas nucleares, incluso los materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Alemania

26 de octubre de 2004

¢Se aplican algunas de las medidas,
procedimientos o leyes siguientes para
contabilizar, proteger de otra manera las armas
nucleares y los materiales conexos o garantizar su

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

seguridad? ;Se puede sancionar a los infractores? | Si | fuente Si | fuente Observaciones
Medidas para contabilizar la . .
1 - ducci(};n X X | Cualquier persona autorizada a
Medid bili " — manejar materiales radiactivos debe
2 edidas para contabilizar X X | llevar un registro detallado
empleo
Medid tabili | 1.No se contabilizan las armas Llos desechos lsolaéner,ltise pueden
3 | Medidas para contabilizar e X | nucleares, porque estén prohibidas x | almacenar en los depositos o
almacenamiento 2 Ord 4 teccion de 1 federales o en las instalaciones Paginas 7 y 8 del
- Jraenanza de proteccion de fa estatales de recogida de desechos informe
radiacion: especificacion de la Los d h diacti deb
Medidas para contabilizar el actividad y la clase 08 @esechos radlactivos Ceben set
4 transporte X X | registrados electronicamente y
P notificados antes del envio
Otras medidas de Cualquler persona auto.rlza.da a
5 o X X | manejar materiales radiactivos debe
contabilizacién .
llevar un registro detallado
Medidas para garantizar la 1. Directi 1 jo 94 EE . .
6 °as para & iy X irectivas del Consejo 94/55/C X | 1. Directiva 92/3 EURATOM:
seguridad de la produccion y 96/49/CEE: unicamente para los . ., . ,
Medid " 0 transportes — notificacion previa de los envios
edidas para garantizar la .
7 0as para g X . X | 2. Medidas protectoras por parte de
seguridad del empleo 2. Sobre la base de los principios del )
Medid " 0 enfoque gradual y defensa en — la persona que ha obtenido la
g | vicdidas para garantizar 1a X . f . X | licencia, segun se especifican en las
seguridad del almacenamiento profundidad, segun requieren los Pécina 9 del
o > - leyes, las ordenanzas y las agina > de
. . Principios y Objetivos Fundamentales . . . , infe
Medidas para garantizar la A directrices sobre autoridad, mas las | 1ntorme
9 . X | de Proteccion Fisica refrendados porla | X . .
seguridad del transporte . . medidas protectoras de las fuerzas | Paginas 10y 11 del
Conferencia General del OIEA, existe . .
. . . de respuesta del Estado; si el informe de la UE
. . un conjunto de directrices . .
Otras medidas para garantizar . .. receptor de la licencia no cumple
10 . X' | confidenciales (estructurales, técnicas, | X N .
la seguridad . . con la obligacion, los instrumentos
de personal y administrativas), R . .
X - . . — juridicos nacionales prevén
Normativa para la proteccion complementadas con la Disposicion sanciones especificas (revocacion o
11 | fisica de instalaciones/materiales/| X | administrativa general sobre la X p

transporte

proteccion de informacion secreta

retirada de la licencia o multas)
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¢Se aplican algunas de las medidas,
procedimientos o leyes siguientes para
contabilizar, proteger de otra manera las armas
nucleares y los materiales conexos o garantizar su

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

seguridad? ;Se puede sancionar a los infractores? | Si | fuente Si | fuente Observaciones
Ley de la energia atomica: licencia
Régimen de licencias para exigida para la importacion y la Supervision regulatoria por parte de | , .
. ) ) . ., . . Pagina 9 del
12 | instalaciones/entidades/empleo | X | exportacion, el transporte, la posesion, | X | las autoridades nacionales informe
de materiales nucleares el tratamiento, la elaboracion, otros competentes
usos, el almacenamiento y el desecho
Ordenanza sobre la verificacion de
13 Control de la fiabilidad del X fiabilidad para la proteccion contra la Pagina 9 del
personal diversion o emision importante de informe
material radiactivo
1. Ley de control de las armas de 1. Ley de control de las armas de
guerra guerra, parr. 22a
Medidas para contabilizar/ 2. Segunda ordenanza sobre la 2. Los niveles de las existencias y los
|4 | garantizar la seguridad/proteger | | aplicacion de la Ley de control de las | + cambios deben comunicarse para ser | pginas 7 y 8 del
fisicamente los sistemas armas de guerra Inscritos en F‘,l‘reglstlio.de armas de informe
vectores . guerra; requisitos adicionales sobre la
3. Ordenanza sobre la presentacion de presentacion de informes relativos a
informes acerca de las armas de la importacion y a la exportacion de
guerra de 24 de enero de 1995 determinados misiles
1. Ministerio de Medio Ambiente,
Conse'rvacio'n de la Nfztural‘eza y http://www.bmu.de/
|5 | Autoridad nacional encargada | | Seguridad Nuclear: directrices files/pdfs/aligemein/
de la reglamentacion 2. Ministerio del Land (Estado application/pdf/ ‘
Federado) competente: concesion de nuclear_safety.pdf
licencias y supervision
] 1. Acuerdo de salvaguardias o
16 Acuerdos de salvaguardia del x | EURATOM — OIEA (INFCIRC 193) Pagina 8 del
OIEA o informe de la UE
2. Protocolo adicional (INFCIRC 540)
6di 1 OIEA
sCo(;)(ileg?aiZ CLl(;Ill(;lauclc ttzcdneolg ica Ley de control de las fuentes selladas Pagina 9 del
17 & & X | muy radiactivas de &

y fisica de las fuentes
radiactivas

12 de agosto de 2005

informe
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¢Se aplican algunas de las medidas,
procedimientos o leyes siguientes para
contabilizar, proteger de otra manera las armas
nucleares y los materiales conexos o garantizar su

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y de otro tipo

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

seguridad? ;Se puede sancionar a los infractores? | Si | fuente Si | fuente Observaciones
Base de datos del OIEA sobre http://www.iaea.org/
trafico ilicito de materiales Contribuye al programa de la base de About/Policy/GC/
18 X
nucleares y otras fuentes datos GC42/Documents/
radiactivas gc42-17.html
19 Otros acuerdos relacionados X
con el OIEA
Otro tipo de legislacion o . . ..
P &l Se han aplicado medidas adicionales
reglamentos nacionales D ,
. . de proteccion fisica para los envios
relacionados con los materiales . . , .
. transfronterizos de material nuclear, Pagina 9 del
20 | nucleares, incluso la X , . ., .
2 ., segun prescribe la Convencidon sobre informe
Convencidn sobre la proteccion r e .
. . la proteccion fisica de los materiales
fisica de los materiales
nucleares
nucleares
Se enmendara la Ley de la energia
dmi I lecer un registr Pagin 1
21 | Otros X atdmica para establecer un registro agina 9 de

electronico nacional de las fuentes
radiactivas selladas de gran actividad

informe
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Apartados c) y d) del parrafo 3 y asuntos conexos en los parrafos 6 y 10 — Controles de armas
biologicas, incluso materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Alemania

26 de octubre de 2004

¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar
los cruces fronterizos, la exportacion/importacion
v otras transferencias de armas biologicas y
materiales conexos? ;jSe puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

infractores? St | fuente Si | documento fuente Observaciones
1. Reglamento del Consejo (CE)
No. 2913/1992 (Cddigo Aduanero
Comunitario)
| ol Pagina 12 del informe
. 2. Reglamento de la Comision de 1a UE
1| Control fronterizo X No. 2454/1993 (Disposiciones de . )
aplicacion del Codigo Aduanero Pagina 15 del informe
Comunitario)
3. Ley de administracion de aduanas
1. Reglamento del Consejo (CE)
No. 2913/1992 (Codigo Aduanero
Apoyo técnico a las medidas Comunitario), art. 4, No. 14, art. 13
2 de control fronterizo X yart. 68
2. Ley de administracion de
aduanas, articulo 10 ff.
Control d? lalintermefliaf:’i(’)n, 1. Ley de control de las armas de
3 ce){[r(:;nfl:rrri:g; ;en;r%cs)f;wlon Y X guerra, articulos 4a 'y 17 ff X Ley de control de las armas de | Paginas 10, 11 y 12 del
asistencia a la venta de bienes 2. Ordenanza sobre comercio ghetra informe
y tecnologia exterior y pagos: se exige licencia
Las autoridades aduaneras, la
policia de control de la frontera
4 Organismos/autoridades de X Ley de administracion de aduanas, X federal, las autoridades penales, Pagina 15 del informe

ejecucion

articulo 12a

etc. participan en el control y
fiscalizacion de las actividades
de blanqueo de dinero
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar
los cruces fronterizos, la exportacion/importacion
v otras transferencias de armas biologicas y
materiales conexos? ;jSe puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
1 Reglamento del Consejo (CE)
5 | Legislacion en vigor sobre x | No. 1334/2000 de 22 de junio X
control de las exportaciones de 2000 . . .
Se sanciona la exportacion sin | Paginas 11, 12 y 13 del
2. Ley de comercio exterior y pagos autorizacion previa informe
6 D,is.posicione.s sob're el X | 3. Ordenanza sobre comercio X
régimen de licencias exterior y pagos
1. Reglamento del Consejo (CE)
No. 1334/2000 de 22 de junio
. . . de 2000 . S
Expedicién de licencias Se sanciona la exportacién sin L . .
7. X . . X . - Pagina 13 del informe
individuales 2. Ley de comercio exterior y pagos autorizacion previa
3. Ordenanza sobre comercio
exterior y pagos
Autorizacién general de
L. . . exportacién comunitaria Paginas 14 y 15 del
8 | Régimen general de licencias | X (Reglamento del Consejo (CE) informe de la UE
No. 1504/2004)
9 Excepciones al régimen de X Dentro de la libre circulacion Pagina 14 del informe de
licencias comunitaria la UE
Articulo 45 de la Ordenanza sobre
Régimen de licencias de comercio exterior y pagos, relativo . S
. ) S . Se sanciona la exportacion sin
10 | determinadas X | a la asistencia técnica; sistema X autorizacién brevia
exportaciones/visados establecido de escrutinio de p
visados
1 Autoridad n.agfonal epcargada X Oficina Federal de Ecoqomla y Pagina 13 del informe
de la expedicion de licencias Control de las Exportaciones
Comité interministerial de
12 Examen interinstitucional de X exportaciones que representa a Pagina 13 del informe

las licencias

varios ministerios y a las
autoridades competentes
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar
los cruces fronterizos, la exportacion/importacion
v otras transferencias de armas biologicas y
materiales conexos? ;jSe puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
1. Anexo I del Reglamento de la CE

13 | Lictas do contrcl X 2. Lista de paises o destinos Paginas 11y 13 del
3. Listas de nombres informe
(reglamentaciones de lucha
contra el terrorismo)

14 | Actualizacion de las listas X fsncsct);?ﬂ)éume:ér; y actualizan Pagina 15 del informe
Servicios de apoyo tecnolégico,

15 | Inclusioén de tecnologias X | transferencia de conocimientos Pagina 11 del informe
técnicos
1. Ordenanza de informacion sobre
las armas de guerra o

16 | Inclusion de sistemas vectores | X X Ley de control de las armas de ?afglnas 6,8, 11y 12del
2. Ley de control de las armas de gucrra mnforme
guerra, articulo 2 ff
Solo se conceden las solicitudes si

17 | Control de usuarios finales X | un examen del receptor final no Pagina 13 del informe
revela riesgos de proliferacion
Ley de comercio exterior y pagos

18| Clausula general X (articulo 2, parr. 2)': los artlcuIQS de Pagmas 12 y 13 del
doble uso no incluidos en las listas informe
también pueden requerir una licencia

19 | Transferencias intangibles X Artlculc? 45 de 1 a Ordenanza sobre X Se sapcm'n,a la exp ortacion sin Pagina 11 del informe
comercio exterior y pagos autorizacioén previa

20 | Control del transito X Ordenanza sobre comercio exterior Pagmas 11y 13 del
y pagos informe
1. Ley de comercio exterior y pagos o

21 | Control del transbordo X Pginas 11y 13 del

2. Los sistemas vectores estan
sujetos a licencia

informe
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar
los cruces fronterizos, la exportacion/importacion
v otras transferencias de armas biologicas y
materiales conexos? ;jSe puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
. Los sistemas vectores estan sujetos
22 | Control de la reexportacion X . .
a licencia
23 Control de la prestacion de X Ley de control de las armas de X Se Sancflona 1? prestac1qn 'de ;
fondos guerra ?poyo 1:1anplero o sgngms e
ransporte si se considera que . .
P v Pagina 13 del informe
N contribuyen a la exportacion, la
24 Contrc.)l de la prestacion de X Ley de control de las armas de X | reexportacién o el transito no
servicios de transporte guerra autorizados
1. Ley de proteccion contra las
infecciones 1. Ley de proteccion contra las
infecciones
2. Ley de enfermedades infecciosas
de animales 2. Ley de enfermedades o )
infecciosas de animales Pagina 8 del informe
3. Ley de proteccion de las plantas ) .
3. Ley de proteccion de las http://www.auswaertiges-
25 | Control de la importacién X | 4. Ley de control de las armas de X | plantas amt.de/www/en/infoservice/
guerra download/pdfifriedens
4. Ley de control de las armas politik/abruestung/
5. Ordenanza de aplicacion de la d . .
- ¢ guerra questionnaire.pdf
Convencion sobre las armas S
quimicas: saxitoxinas y ricinas 5. Ordenanza de aplicacion de
) . la Convencion sobre las armas
6. Ordenanza de informaci6n sobre quimicas: saxitoxinas y ricinas
las armas de guerra
Ley de control de las armas de
Ley de control de las armas de qura de 1961, parr. 21: i hitp://www.opew.org/docs/
26 | Aplicabilidad extraterritorial | X Y guetra > part. 21 5259 01Annex_Survey of
guerra aplicacion extraterritorial para lewislation.nd f_ =
los ciudadanos alemanes & P4
En los controles se incluye la
27 | Otros X | asistencia técnica prestada fuera de Paginas 4 y 11 del informe

Alemania
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Apartados c) y d) del parrafo 3 y asuntos conexos en los parrafos 6 y 10 — Controles de armas
quimicas, incluso materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Alemania

26 de octubre de 2004

¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar
los cruces fronterizos, la exportacion/importacion
v otras transferencias de armas biologicas y
materiales conexos? ;jSe puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

infractores? St | fuente Si | documento fuente Observaciones
1. Reglamento del Consejo (CE)
No. 2913/1992 (Cddigo Aduanero
Comunitario)
| ol Pagina 12 del informe
. 2. Reglamento de la Comision de 1a UE
1| Control fronterizo X No. 2454/1993 (Disposiciones de . )
aplicacion del Codigo Aduanero Pagina 15 del informe
Comunitario)
3. Ley de administracion de aduanas
1. Reglamento del Consejo (CE)
No. 2913/1992 (Cddigo Aduanero
Apoyo técnico a las medidas Comunitario), art. 4 No. 14, art. 13
2 de control fronterizo X y art. 68
2. Ley de administracion de
aduanas, articulo 10 ff
Control d? lalintermefliaf:’i(’)n, 1. Ley de control de las armas de
3 ce){[r(:;nfl:rrri:g; ;en;r%cs)f;wlon Y X guerra, articulos 4a 'y 17 ff X Ley de control de las armas de | Paginas 10, 11 y 12 del
asistencia a la venta de bienes 2. Ordenanza sobre comercio ghetra informe
y tecnologia exterior y pagos: se exige licencia
Las autoridades aduaneras, la
policia de control de la frontera
4 Organismos/autoridades de X Ley de administracion de aduanas, X federal, las autoridades penales, Pagina 15 del informe

ejecucion

articulo 12a

etc. participan en el control y
fiscalizacion de las actividades
de blanqueo de dinero
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar
los cruces fronterizos, la exportacion/importacion
v otras transferencias de armas biologicas y
materiales conexos? ;jSe puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
1 Reglamento del Consejo (CE)
5 Legislacion en vigor sobre x | No. 1334/2000 de 22 de junio X
control de las exportaciones de 2000 . e L.
Se sanciona la exportacion sin | Paginas 11, 12 y 13 del
2. Ley de comercio exterior y pagos autorizacion previa informe
6 ]D’isposicione?s sob're el X | 3. Ordenanza sobre comercio X
régimen de licencias exterior y pagos
1. Reglamento del Consejo (CE)
No. 1334/2000 de 22 de junio
. . . de 2000 . S
Expedicién de licencias Se sanciona la exportacién sin L . .
7. X . . X . - Pagina 13 del informe
individuales 2. Ley de comercio exterior y pagos autorizacion previa
3. Ordenanza sobre comercio
exterior y pagos
Autorizacién general de
L. . . exportacién comunitaria Paginas 14 y 15 del
8 | Régimen general de licencias | X (Reglamento del Consejo (CE) informe de la UE
No. 1504/2004)
9 Excepciones al régimen de X Dentro de la libre circulacion Pagina 14 del informe
licencias comunitaria de la UE
Articulo 45 de la Ordenanza sobre
Régimen de licencias de comercio exterior y pagos, relativo . S
. ) S . Se sanciona la exportacion sin
10 | determinadas X | a la asistencia técnica; sistema X autorizacién brevia
exportaciones/visados establecido de comprobacion de p
visados
1 Autoridad n.agfonal epcargada X Oficina Federal de Ecoqomla y Pagina 13 del informe
de la expedicion de licencias Control de las Exportaciones
Comité interministerial de
12 Examen interinstitucional de X exportaciones, que representa a Pagina 13 del informe

las licencias

varios ministerios y a las
autoridades competentes
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar
los cruces fronterizos, la exportacion/importacion
v otras transferencias de armas biologicas y
materiales conexos? ;jSe puede sancionar a los
infractores?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

Si

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

Sfuente

St

En caso afirmativo, sirvase indicar el
documento fuente

Observaciones

13 | Listas de control

1. Anexo I del Reglamento de
la CE

2. Lista de paises o destinos

3. Listas de nombres
(reglamentaciones de lucha
contra el terrorismo)

Paginas 11 y 13 del
informe

14 | Actualizacién de las listas

Se comprueban y actualizan
constantemente

Pagina 15 del informe

15 | Inclusioén de tecnologias

Servicios de apoyo tecnolégico,
transferencia de conocimientos
técnicos

Pagina 11 del informe

16 | Inclusién de sistemas vectores

1. Ordenanza de informacion sobre
las armas de guerra

2. Ley de control de las armas de
guerra, articulo 2 ff

Ley de control de las armas de
guerra

Paginas 6, 8, 11 y 12
del informe

17 | Control de usuarios finales

Solo se conceden las solicitudes si
un examen del receptor final no
revela riesgos de proliferacion

Pagina 13 del informe

18 | Clausula general

Ley de comercio exterior y pagos
(articulo 2, parr. 2): los articulos de
doble uso no incluidos en las listas
también pueden requerir una
licencia

Paginas 12 y 13 del
informe

19 | Transferencias intangibles

Articulo 45 de la Ordenanza sobre
comercio exterior y pagos

Se sanciona la exportacién sin
autorizacion previa

Pagina 11 del informe

20 | Control del transito

Ordenanza sobre comercio exterior
y pagos

Paginas 11 y 13 del
informe
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar
los cruces fronterizos, la exportacion/importacion
v otras transferencias de armas biologicas y
materiales conexos? ;jSe puede sancionar a los

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el documento

En caso afirmativo, sirvase indicar el

infractores? Si | fuente Si | documento fuente Observaciones
1. Ley de comercio exterior y pagos
21 | Control del transbordo X | 2. Los sistemas vectores estan Paginas 11y 13 del
sujetos a la concesion de una informe
licencia
. Los sistemas vectores estan sujetos
22 | Control de la reexportacion X - . .
a la concesion de una licencia
Control de la prestacion de Ley de control de las armas de Se sanciona l.a prestacm.n'de
23| fondos X suerra X | apoyo financiero o servicios de
transporte si se considera que . .
p au Pagina 13 del informe
C ldel i6n d Levd ldel d contribuyen a la exportacion, la
54 | Contro Z a prestacion de x | Ley de control de las armas de X | reexportacién o el trénsito no
servicios de transporte guerra autorizados
1. Ordenanza de aplicacion de la
Co?v.encio'n sobre las armas Ordenanza de aplicacion de la Pégina 6 del informe
25 | Control de la importacion X | quimica X | Convencidn sobre las armas P bt d
. ., ‘mi tp: A .
2. Ordenanza de informacién sobre quimicas p-//www.bafa.de
las armas de guerra
Ley de control de las armas de | http://www.opcw.org/
L S Ley de control de las armas de erra de 1961, parr. 21: docs/ s259 014
26 | Aplicabilidad extraterritorial | X Y x | suerrac , > part. 2/ 0Cs/ 07 _Urannex_
guerra aplicacion extraterritorial para | Survey of legislation.
los ciudadanos alemanes pdf
En los controles se incluye la .
. S Paginas 4 y 11 del
27 | Otros X | asistencia técnica prestada fuera de &l Y

Alemania

informe
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Apartados ¢) y d) del parrafo 3 y asuntos conexos en los parrafos 6 y 10 —
Controles de armas nucleares, incluso materiales conexos

Estado:

Fecha del informe:

Alemania

26 de octubre de 2004

¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los

transferencias de armas nucleares y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras

En caso afirmativo, sirvase indicar el

En caso afirmativo, sirvase indicar el

participan en el control y
fiscalizacion de las actividades
de blanqueo de dinero

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? Si | documento fuente Si | documento fuente Observaciones
1. Reglamento del Consejo (CE)
No. 2913/1992 (Cédigo Aduanero
Comunitario)
| ol Pagina 12 del informe
. 2. Reglamento de la Comisién de la UE
1 Control fronterizo X No. 2454/1993 (Disposiciones de o ]
aplicacion del Codigo Aduanero Pagina 15 del informe
Comunitario)
3. Ley de administracion de aduanas
1. Reglamento del Consejo (CE)
No. 2913/1992 (Cédigo Aduanero
) Apoyo técnico a las medidas de X Comunitario), art. 4 No. 14,
control fronterizo art. 13y art. 68
2. Ley de administracion
de aduanas, articulo 10 ff
Control de la intermediacion, el 1. Ley de con:[rol de las armas 1. Ley de control de las armas
3 comercio, la negociacion y otras X de guerra, articulos 4a 'y 17 ff X |de guerra Paginas 6, 10, 11 y 12
formas de prestar asistencia a la 2. Ordenanza sobre comercio o del informe
venta de bienes y tecnologia exterior y pagos: se exige licencia 2. Codigo Penal
Las autoridades aduaneras,
la policia de control de la
Organismos/autoridades de Ley de administracion de aduanas, fronte.era federal, las . . .
4| " . X g X |autoridades penales, etc., Pagina 15 del informe
ejecucion articulo 12 a
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas nucleares y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? Si | documento fuente Si | documento fuente Observaciones
1. Reglamento del Consejo (CE)
5 | Legislacién en vigor sobre control | No. 1334/2000 de 22 de junio X
de las exportaciones de 2000
2. Ley de comercio exterior y Se sanciona la exportacion sin |Paginas 5, 11, 12y 13
Y g y
pagos autorizacion previa del informe
¢ | Disposiciones sobre el régimen de | 3. Ordenanza sobre comercio X
licencias exterior y pagos
4. Ley de la energia atomica
1. Reglamento del Consejo (CE)
No. 1334/2000 de 22 de junio
de 2000
fai g ; ; 2. Ley de comercio exterior ; 1 S
7 Expefhcmn de licencias X o Se sapc10'n,a la exportacmn sin Pagina 13 del informe
individuales y pag autorizacion previa
3. Ordenanza sobre comercio
exterior y pagos
4. Ley de la energia atomica
Autorizacién general de
. . . exportacién comunitaria Paginas 14 y 15 del
R ldel X . .
8 | Régimen general de licencias (Reglamento del Consejo (CE) informe de la UE
No. 1504/2004)
9 Excepciones al régimen de X Dentro de la libre circulacion Pagina 14 del informe
licencias comunitaria de la UE
Articulo 45 de la Ordenanza sobre
Régimen de licencias de comercio exterior y pagos, . .,
. . . . .. Se sanciona la exportacién
10 | determinadas exportaciones/ X |relativo a la asistencia técnica; X | . :
. . . sin autorizacion previa
visados sistema establecido de
comprobacion de visados
1 Autoridad nacional encargada de X Oficina Federal de Economia y Pagina 13 del informe

la expedicion de licencias

Control de las Exportaciones
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,

medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras

transferencias de armas nucleares y materiales
conexos? ;Se puede sancionar a los infractores?

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

St

En caso afirmativo, sirvase indicar el
documento fuente

St

En caso afirmativo, sirvase indicar el
documento fuente

Observaciones

127 )
licencias

Examen interinstitucional de las

Comité interministerial de
exportaciones, que representa a
varios ministerios y a las
autoridades competentes

Péagina 13 del informe

13 | Listas de control

1. Anexo I del Reglamento de
la CE

2. Lista de paises o destinos

3. Listas de nombres
(reglamentaciones de lucha contra
el terrorismo)

Péaginas 11 y 13 del
informe

14 | Actualizacion de las listas

Se comprueban y actualizan
constantemente

Pagina 15 del informe

15 | Inclusién de tecnologias

Servicios de apoyo tecnologico,
transferencia de conocimientos
técnicos

Péagina 11 del informe

16 | Inclusién de sistemas vectores

1. Ordenanza de informacion
sobre las armas de guerra

2. Ley de control de las armas
de guerra, articulo 2 ff

Ley de control de las armas de
guerra

Paginas 6, 8, 11y 12
del informe

17 | Control de usuarios finales

Solo se conceden las solicitudes si
un examen del receptor final no
revela riesgos de proliferacion

Pagina 13 del informe

18 | Clausula general

Ley de comercio exterior y pagos
(articulo 2, parr. 2): los articulos
de doble uso no incluidos en las
listas también pueden requerir
una licencia

Paginas 12 y 13 del
informe

19 | Transferencias intangibles

Articulo 45 de la Ordenanza sobre
comercio exterior y pagos

Se sanciona la exportacién sin
autorizacion previa

Pagina 11 del informe
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¢Existen algunas de las leyes, procedimientos,
medidas u organismos siguientes para controlar los
cruces fronterizos, la exportacion/importacion y otras
transferencias de armas nucleares y materiales

Marco juridico nacional

Ejecucion: sanciones civiles/penales
y medidas de aplicacion, etc.

En caso afirmativo, sirvase indicar el

En caso afirmativo, sirvase indicar el

conexos? ;Se puede sancionar a los infractores? Si | documento fuente Si | documento fuente Observaciones
.. Ordenanza sobre comercio L o Paginas 5, 11 y 13 del
20 | Control del transito X anz X |Cddigo Penal L a8 Y
exterior y pagos informe
1. Ley de comercio exterior
y pagos
Paginas 11 y 13 del
21 | Control del transbordo X 2. Los sistemas vectores estan informe
sujetos a la concesion de una
licencia
Los sistemas vectores estan
22 | Control de la reexportacion X |sujetos a la concesion de una
licencia
Se sanciona la prestacion de
apoyo financiero o servicios
C Ley de control de las armas de transporte si se considera . .
23 | Control de la prestacion de fondos | X X . Péagina 13 del informe
de guerra que contribuyen a la
exportacion, la reexportacion
o el transito no autorizados
24 Control de la prestacion de X Ley de control de las armas de X
servicios de transporte guerra
1. Ley de la energia atomica: la
importacion estd sujeta a licencia Pagoi 1
25 | Control de la importacion X ) X [Cédigo Penal . afglnas 3,6,8y9de
2. Ordenanza de informacion informe
sobre las armas de guerra
Ley de control de las armas de |Attp.//www.opcw.org/
L S Ley de control de las armas erra de 1961, parr. 21: docs/s259 014
26 | Aplicabilidad extraterritorial X Y x | suerra & > part. 2. 0Cs/S£07_JLLTREX_
de guerra aplicacidn extraterritorial para |Survey of legislation.
los ciudadanos alemanes pdf
En los controles se incluye la .
. S Paginas 4 y 11 del
27 | Otros X |asistencia técnica prestada fuera & y

de Alemania

informe
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Parrafos 6 y 7 y apartado d) del parrafo 8 —
Listas de control, asistencia e informacion

Estado: Alemania

Fecha del informe: 26 de octubre de 2004

¢Se puede proporcionar informacion sobre los asuntos
siguientes?

Si

Observacion

Listas de control — articulos
1 | (bienes/equipo/materiales/
tecnologias)

Las listas contienen todos los articulos que se
considera deben someterse a control en los regimenes
internacionales de control de las exportaciones,

los 6rganos competentes de la Union Europea y

el Gobierno Federal. Estas listas se comprueban

y actualizan constantemente

Pagina 15 del informe

2 | Listas de control — otros

1. Lista de paises y destinos

2. Lista de nombres en los diversos reglamentos
antiterroristas

Paginas 11 y 13 del informe

3 | Asistencia ofrecida

1. E1 Gobierno apoya bilateralmente, por medio de
sus organismos de ejecucion, el establecimiento y el
desarrollo de los sistemas nacionales de control de las
exportaciones. Este apoyo se mantendra y se ampliara
en parte

2. Con motivo de la reunién de los Estados partes en
la Convencion sobre las armas biologicas y toxinicas,
Alemania ofrecio prestar asistencia a varios paises en
la aplicacion de las obligaciones de prohibicion y
control de las exportaciones, en cumplimiento de la
Convencion

Pagina 16 del informe

4 | Asistencia solicitada

I'PPV/02/(20)/4002/¥¥ DV/S



0¢

J0p'S$£8095S0

¢Se puede proporcionar informacion sobre los asuntos
siguientes?

Si

Observacion

Asistencia con que se cuenta
(bilateral/plurilateral/multilateral)

Prestacion de asistencia para la aplicacion de la
Convencioén sobre las Armas Quimicas y asistencia a
varios paises para disefiar sistemas de control de las
exportaciones. Dentro del marco de la Asociacion
Mundial contra la Proliferacion de Armas de
Destruccion Masiva y Materiales Afines del Grupo de
los Ocho, Alemania esta apoyando tres proyectos en
la Federacion de Rusia (destruccion de armas
quimicas, almacenamiento para compartimentos de
reactores de submarinos, proteccion de instalaciones
nucleares (en particular, para armas nucleares)), y
apoya a la ventana nuclear de la Alianza en favor del
Medio Ambiente de la Dimension Septentrional

Paginas 15 y 16 del informe

6 | Informacion para la industria

Dias de informacion regular y debates de expertos
con los sectores econdomicos

Pagina 19 del informe

7 | Informacion para el publico

Los ministerios federales y la Oficina Federal de
Economia y Control de las Exportaciones han
publicado un gran nimero de boletines y folletos que
se pueden leer y descargar de los sitios en la Web
respectivos (desde la presentacion de los textos
juridicos hasta las explicaciones de la practica
administrativa).

Pagina 19 del informe
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